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Agreement Between the Government of the Repubiic of Turkey
and the Government of Turkmenistan on Cooperation
in the Field of Environment

fha Gowvarnment, of  Hepublio  of Yurkey and  the  Jovernment of
Turkmaniastan, hareinaftar called “tha Partieg”,

considering fheir climatic and natural similaritisa and their
close piipteraY ang muiiiiatera’ relations;

heing awars of the fact that the anvironment must be protectad
and improvad for the health and well baing of tha prasent and
future oenarations and that +in this context tha impartance of
putting the sustainebla davalooment tnto pracstice ;

considaring the fact that the cooparation batwasn the parties
would he mutually benefical ang is tmportant in tha FulFi1imant
mf chatr roaspensibilician for tha protactics of the reaional and
global enviranmant;

recognizing tha €dmportance ' of tha prineiplas amecapted by the
unttad Hations Frovircnment snd Development Confarence:

atating thair beliaf that the apirit of friendehip and solidariny
atemming fram  bBha  coomon languaga, oulture, traditions. and
histary forma tha baris for devalopment of a mutual coeparation;

have .adgraard, in_ the field of enviconmental protectiaon and
improvamant.,' asa fallows:

ARTICAE T

Tha partiaa shnll naoparate in  the field of  anviroasent on the
basis  of aguity, raciprogity, and mutual henefit within the
Tramawark of ralavant lagislatian of aach party and of the funds
allocatad for thIs purposa. Bash  perty shall bear  the costs of
its pwn participation in this Agreaemant, phlest ntharwisas agraad.

ARTICLE IT

The following fialda ara of particular Antacest For ceuneration
tey besth parbies:

L Thﬂiﬁrnnnnhinn af the atmosphare From acid raing, transboundary
pir pallutian inaluding The protection of the ozone layer.

4, the protaction of  watar duality ingluding continantal watar
cesourcrn And Lransoundary watar ways:; and waste water disposal
ariring from the induetria) and agriouttursl sctivities and urban
infrastructura services,
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3. Peahihition of illegal traffig of nAazardous WRSLAE |
rarmonirstion of legislation to ba  implementad at national,
regional and gleabal levelsa; and davelopment of early warning and
information machanisams,

4. Matarmination and implamantation of appropriats disposal
mathods, including #solid .waste management. and recycling of
industrial wasta,

5. Consarvation of bisdivaraity; protection of andamngnracd spacies
af flors  and fauna, ond ecplogicestly sansitive aross such  as
wetiands, spacially protactad arsss within an intagratad planning
pracera; and  preparation of  patural rosources management  plang
within this context.

6. Fxchanga af {information and experiance on so0il protection and
Tahabilitation.

7. Exanangs  of infarmation  and  axparience  and pasansmant  of
apprapriste  technologies with a viaw o avoid and aliminate
atvironmaatal prohlems arising from enargy production, including
caoperation on new and renewattTe onergy resourcas.

a, Tntagratian of  anvironmantal policies and  develapmant
petivitiag in intersectara) ralations, . mainly n sectors such as
industry, agrissltura, franspact, epargy and . tourism, in
conformity wWwith tha esustainshle and balanced davalopment and
ULy IisaAt10n af andnoric iNAT/umants ang ripanctal  mechaninmy for

this purpore.

9, Administrative, financial and legal arrangaments with a view
o improve envirermental policiss and  strenghhen environmental
inshituriana,

1, Application of manitaring  and measuremant techniques
iacluding the uas of anviranmental information eystems.

11, Ukilisatian and transfer of technologies with minimum waste,
no wasta and claan tachnologies.

17. Protachtion af nonranewabla natural rasourcas.

13, Frovdeagnmental Topant Assassment,

14, Exchange of informatinn and  exparienca on  the “Followsup”
procadura  that. han  basn  initiated after the United Hationa
Frvironmant and pavainpmant Gonferenca.

t5. #Harmanisation of Tntarnational environmental policias and

practiras; investigntion of possihla common actions in  the
pretivitige parfarmad at ragional and global lavels.
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16, CoOnpRration hDAKWARN The DAFL1e8 TO DPrafact  Gasplan ang arai
Saar  and to  maka attempis  to provide the natweesary finangial,
sciantific and - tachnical suppart from  the  intarnationa)
inatitutions such as World  Bank, Global Epvironmant FaciYity,
Urniitad Hations Envircament Progeammne and Mnitad Nations
Oovalopment. Frogramne.

ARTICLE IYI

The partise  phal] cooparsta secsrding te tha Fallowiag ibtams oo
tha itams stated in Artvicis T of this Agresemaent:

1. Fxchange'of infarmation angd data in ressarch and davelopment
achivitiag, anviroemental palicies, Tagialatian and anviranmantal
practicas  anpmd  envirgamentally scound  tachoologies  ong where
macasanry, acardinaticn of rasearah and menitoring savivities,

?, arganisatian of joint meatinga peruicipated by tha axnart& ani)
afficialas of tha Partias on the dasues covered hy this
Agaraamant.,

A, Drgsandasticn of tanhnionl aymporiums, confearences and seminacs
nf mutual benafit to the Partias.

4. Praparation and implemantation of jniat training prograswes in
arder - ta trsin qualifiad expearts in the areas of gooparation and
axchangs 0f axparts within this framewnrk.

B, T jaov e anainhan&n to thwe Forty roguiring sssictunce Far
the ranlisation of bhe activities indigated in Articie IT af thig
Agraamant, .

ARTTOLE TV

1. The MWinistry of Gnvirgnmant of the Republic of Turkey and the
Minishry af Hatursa lUsa and  Environmental Protackion  of -
Yurkmaniatan =shatl  ba  responsibla . for the  coordination  ard
arranoamant  af  thea  activitiee to b performed  under this
Agreement,, Fach Party shall gnaura an its part the appropriate
sonrdination  of the activitiss undar this  Asgreement with  thae
nthar  axisting sooparativae  Deogramnmas betwaon the  two
gnvarnmanr.a.

2. Tha Partias shall dasignate a Joint tommission to be
rasponsintes for the managemant. of the activities coverad by this
Agrpamant., The Joint, tommingion shall conaist of one member From
tha Miniatry of Foraign AMfairs of both Parties  and
rapragantatives To  Da daTarminad By Lha Instituiions sLabud in
tha First paragraph of this Articte. BEach Party shall designate a
acardinator ta Act  B&  "co~chalrman”® of the Cosmigajon. The
Fartias  may arsign a new coordinator in Tiew of the exigting one
an peiar potien in writing.
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The Commipaion Ahall nonvens onoe A Yaur uhnn the raquest af ane
af the partian ho digauss the activitias aoverad by the Agrasment

or othar jssuda ralated to the Agreement such as the preparation
nf Fotirty peasneams, ’ :

T wha  Jaior Cammissian,  Annual Yoplemantation Nocuments Lo be
preparad faor the sxepcution of this Agreament shall ha signed by
tne  conrdinators.  Anngal Teplementation  Documenta  ahall  be
AnnAyrd a0 LR Agresmant. ann shal ! Qonstitute  An TRtegral perv.,
Thasa dogumants shall  antar infa. forge in compliance with the
ralatad providions of  tha internal laws of the partiss. The
coordinators, shall  Agrea in writing en  the activities +ta be

raprformbg within the roope of tha annual Teplementation Documant,
hy exchanga of Yattars deseriving the sctivity,

ARTTGLE ¥

The Partias may invite pubiic and scademic institutiions, feivate
companies and  non govaromaental organisations to participate in

the coaparativa sotivitias within  the framework af this
Agrasmant.,

ARTTILE VI

Fithar party, hy mutual agraament, may pass tha rasalts af their
anoparation on ta third pactias. During  axshange of information
fhr  pargios shall taka  inte  snoount fhe provigiona of the
existing lagipiation, +the rights of tha wnird partios  and
international commitmants. Tha use of information =~either
pratactard or whrkhy of  pgroatectico- aball he asubject o sppeific
arrangamants.

ARTTOLE WTT

Hot provistans in this Agreemant. shall be aopstrued to  prejudice
athar ar-angemants For coomeration hetwean tha parties Or witn
Ehired paedfeas,

ARTYOILE VITT
Any disputa that may arise from the interpretation or

implamantation of this Agraamant. shall be s0lved by negobistions
natwaan the parties.
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' ARTICLE T

This Agrasment. shatl anter inta foren. on the fiest day following
whn  axchanga af  potan  batwasn tha partipg  dinfarming Ttha
coamplacian of thair pational  Pormalities for tha ratification of
Ehift  Agreament, and shall remain in force for a pariod of five
ynAars. S

This agraement, may be amendad o prolonged upon writtan  approval
of the partias af any hima,

This Agrwwmant.  may e Secmineted by sither  pacty  upon pheos
months written notine to tha othar party, The tarmination of this
Agreament. ahall  npat affast The validicy or duration of the
activities agreed  upon pursoant he this  Agreement and initiated
nriar to such termination.

Nene 8% AnKara an Navambar (8, 1996 in Turkish, Turkmen, Russian
And Brolish lanaunons, in  aach, four original copias, a11 texts
baing aqually authentic,

on bahalf of tha G pahalf of the
Gavearamnt of thea Govarnment, of

Rapublic of Turkey Turkmon istan

Tiyattin Tokar pridjan Xurbanovich Kurbanov
Minister of Enviroment Minister of Nature Use and

kaviromenta) »roraction
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